AJIEKCARIDOBCK-U aXTHHCKAH KOMLUTem [thummuani
(PeAePAIBHOTNO FOCYJIAPCTREHHOND DHTRETHOTO
OODATOBATEILHOTO VIDCHACHHA
BLICIEND APpOQECCHOHALHOTD ODPAIOBAHNA
dCaxaIHHCKHIl rOCY12PCTBEHHLIH VHHBECDCHTET

 TBEPAIIAHRD:
RRIITCITR
5l JLC.CanTeiHckas

i '9{ 2044°T.

KOMILTEKT KOHTPOUIBHO-OIIEHOYHBIX CPEICTB
HO JIHCHHTLUITHHE ON'CO.04. MHOCTPAHHBI A3BIK

Crnenpanenocts: 46.02.01 JokvdenTaunonioe obecneteHie VIIDABTCHHA H ADXHBODE IEHHE
KBATHPHEAIMA COSIHATHCT N0 JOKVMEHTAIHOHHOMY 0DECTISYSHHIO VITPABNCHHA, APXHBHCT
Popma obvaeHHn: ounas

Anercanaposck-Caxanuuckui



Kounaexr koutponsio-ouenounsx cpeacre no aucuunanee OCI.04. Huoerpanmnsiii
HILIK NpOIpaMMbl NOATOTORKN cnelinanmcTos cpeanero 3sena ([INICC3) no cneyuansHocTH
00200, JIOEYMEHTAHOHEOE  ODCCIUYLHHE  YIPABIEHHY o ODXHBOBCICHHC DADAGOTAH Ha
OCHOBE  WEACPATBHON) TOCYIAPCTREHHOND QOPAI0BATENLHOIO CTAHAAPTA N0 CHELHATLHOCTH
CPeAHEro NpOheccHOHaTbHONe 00patosains (npuxai MunoSprayku PO orl | asryera 2014 r. Ne

975) u paBoucii nporpass ancumnanisl OLC .04, HrocTpanssiil A36iK,

Pazpaborumsn: npenosasarens ACK(Q)CaxI'V B Jlopowenko

Paccamorper Ha wce1adms LK ryMaudTapiels H COlRAILHO-3K0HOMITHECKHY, THCIIHIIHH
lMporokoa Ne Ff o1 24 acgewz. 20151

[ Ipeacenarensed () Lé==bobposckas H.10.

PexosMenaoeaHa HavaHO-MeTOARSecKEM coreToM ACKIdCax™yY
Ilpotokon Ne </ oy 2 teesgef 201571



O01mue noaoKeHHs
Pe3yiabpraToM OCBOCHHSI y4eOHON JMCHUMINIMHBI SIBJSIFOTCS. OCBOCHHBIC YMCHHSI W YCBOCHHBIC
3HAHWSI, HAlIPABIICHHBIC HA ()OPMHUPOBAHUE OOIIUX U MPO(HECCHOHAIBHBIX KOMIICTCHIIHH.
dopmMoii aTTecTaluy 110 Y4eOHOMN JUCIUIUINHE SBIISIOTCS:
3 cemectp - auddepeHInpoOBaHHbIN 3a4eT;
4 cemectp - auddepeHIInPOBAHHBIN 3a4CT;
5 cemectp - muhepeHITMPOBAHHBIN 3a4eT;
6 ceMecTp — UTOrOBasi KOHTPOJIbHAs padoTa;
7 ceMecTp - UTOroBast KOHTPOJIbHAS PadOTa;
8 ceMecTp - DK3aMeH.

1. Pe3yabTaThl 0cBOeHHS y4eOHOM THUCHUILIMHBL, OAJIeKALIMe POBepKe
1.1. OcBoennble yMEeHHUSI:
V.1.06marbcst (YCTHO M IIMCbMEHHO ) HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE Ha IIPO(ECCUOHAIILHBIC 1
110BCEIHECBHbBIC TEMBI.
V.2. IlepeBouTh (CO CIIOBApEM) HHOCTPAHHBIC TEKCTHI MPO(ECCHOHAIILHON HAIPABICHHOCTH.
V.3. CamocTOATEIIBHO COBEPLICHCTBOBATD YCTHYIO U [IMCBMEHHYIO pPeyb, 1IOTIOJIHATh CJIOBAPHBIN
3ariac.
V.4.IloHuMaTh JUAIOTHYECKYEDO M MOHOJIOTHYECKYIO pedb B cdepe npodeccuoHATLHON
JESITeIbHOCTH.
1.2. YeBoennble 3HAaHUSA
3.1. Jlekcuueckwuii (1200-1400 eKCHYSCKHX SIMHMII]) MUHHUMYM, HEOOXOIMMBII JJIs1 YTCHHSI U
repeBo/ia (co cIoBapeM) HHOCTPAHHBIX TCKCTOB MPO(ECCHOHAILHON HAIIPABICHHOCTH.
3.2. I'paMMaTHYECKII MUHIMYM, HEOOXOAMMBII ISl YTCHHUS U TIepeBoia (CO CI0BapeM)
WHOCTPAHHBIX TEKCTOB IPO(ECCHOHAIBLHON HAIIPABICHHOCTH.

1.3. ®opmupyeMble KOMIIETEHTHOCTH

Oo01HMe KOMIETeHIUH:

OK 1. [loHumaTh CynIHOCTh M COLMAIBHYIO 3HAYMMOCTEL CBOCH OyryImei 1podeccu, mposBiIsTh K
HEeW yCTOMYMBBIA UHTEpEC.

OK 2. OpraHu3oBbIBaTb COOCTBEHHYIO JICATCIBHOCTD, OIPCHCISATH METOIBI H  CIIOCOOBI
BBIIIOJIHCHUS 1IPO(ECCHOHAIBHBIX 3a/1a4, OLCHUBATH UX Y((HEKTUBHOCTD U Ka4CCTBO.

OK3. Pemrarp 1ipo0iieMbl, OLICHUBATH PUCKM M IPUHUMATDH PEIICHUS B HECTAHIAPTHBIX CUTYaIIUSIX.
OK 4. Ocy1ecTBisiTh OUCK, aHAJIM3 W OLICHKY MH(POpPMAaLNU, HEOOXOIMMOHN Il TIOCTAHOBKH U
perneHus pohecCHOHAIBHBIX 33]1a4, IPO(PECCHOHAIIBHOTO M JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHSI.

OK 5. Ucnionb3oBath HHPOPMALIHOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHbIE TEXHOJIOTHH JJIsl COBEPIICHCTBOBAHMS
11po(heCCHOHAIILHOM JICSITCIIBHOCTH.

OK 6. PabGoraTh B KOJUICKTHBE M KOMAHJI¢, 00CCIICUMBAThH €€ CILIOUcHUE, Y(PPEeKTHBHO 00IIATHCS C
KOJIJIEraMH, PYKOBOJICTBOM, TIOTPEOUTEIISIMA.

OK 7. CraBurb 11€JIM, MOTHBHPOBATH JICATCIILHOCTL ITOJYMHCHHBIX, OPraHU30BBLIBATH W
KOHTPOJIMPOBATh X PadOTy C MPUHITHEM Ha ceOst OTBETCTBEHHOCTH 3a PE3yJIbTaT BHITIOJTHCHUS
3aaHWN.

OK 8. CamocCTosITeIIbHO ONpeJICIATh 3a7aun [POGECCHOHAIIBHOTO M JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHS,
3aHUMAThCS CaMOOOPA30BAHUEM, OCO3HAHHO TJIAHUPOBATH TIOBBITICHUE KBATH(PHUKAIIIH.

OK 9. BbITb TOTOBBIM K CMEHE TEXHOJIOTHI B TIPOHECCHOHAIILHOM JICATCIIbHOCTH.

OK 10. HcroiHsiTh BOWMHCKYIO OOS3aHHOCTh, B TOM YHCJIE C HPUMECHCHHEM IOJYYCHHBIX
npodeccroHalIbHbIX 3HAHUH (JYIs1 FOHOLLIEH ).
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2. Pacnpe)leneﬂne OLICHOYHBIX CPEACTB 10 3JEMECHTaM 3HaHHﬁ, yMeHI/Iﬁ H KOMIICTCHIHUAMHA
TEKYIIEro KOHTPOJA U l'[pOME)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTallui

DopMblI
TeKyIero
Koanl Koanl KOHTPOJIsI
Ne oleHHBae | OleHHBae Kozpr ycneBaeMOCTH.
wn Pa3znen aucunInMubI MEIX MAIX hopMHupyeMBbIX Dopma
. . IIK, OK
3HAHMH yMeHui MPOMEKYTOYHO
I aTTecTanuu
(no cemecmpam)
1. Tema 1. BBogHO- 3.2. OK 3. KoHnrposbHas
KOPPEKTUBHBIN KypC pabota
2. Tema 2. CeMbsi. 3.1; 3.2. V.1;V.2;¥V | OK2; OK3 KonrposbHas
Onucanue monei 3. :OKS. pabota
(BHEIIHOCT®,
Xapakxrep,
JINYHOCTHBIC
Ka4yecTBa, IpoQeccun)
3. Tema 3. Ksaprtupa. 3.1; 3.2. V.1;V.2;¥y | OK3; VYeTHblil - oripoc
3. OK5;0Ké6. u
KOHTPOJIb
1epeBoia
4, Tema 4. Pabounii 3.1; 3.2. V.1;V.2;¥V | OK 3;0K6;0K8 | BriosneHue
nedb. [loBcequeBHast 3. YIPOKHEHUN
JKU3HB, YCIIOBHSI
JKU3HU.
5. [TpomesxyrouHast 3.1; 3.2. Y.1;¥.2;¥ | OK3;0K4. Juddepennmpo
arrecralms 3. BaHHBINA 3a4éT
6. Tema 5. Iloxox B 3.1; 3.2. Y.1;¥.2;¥V | OK3;0K6;0K7 | Ycrabli  onpoc
MarazuH. [Tokymku. 3. u
KOHTPOJIbHAS
paborta
7. Tema 6. Ena. 3.1; 3.2. V.1;V.2;¥V | OK 3;0K5;0K6 | Ycraslii oripoc
3. )
8. Tema 7. Bpemena 3.1; 3.2. V.1;V.2;¥V | OK3;0K4;0K5 | Ycraeid ompoc
roxaa. Ilpupona n 3. u
yeJtoBeK (KiImMmar, KOHTPOJIbHAS
T10T'0/1a, SKOJIOTHs) pabora
9. IIpomexyrounast 3.1;3.2. V.1;¥.2;¥V | OK2;0K4. Jlndbdepenumpo
arrecrams 3. BaHHBINA 3a4éT
10. | Tema&. bubiamoreka. 3.1; 3.2. Y.1;¥.2;¥V | OK4;0K6;0K8 | Ycrasrii oripoc
Kunru. 3. .
11. | Tema9. O6pazoBanmue. 3.1; 3.2. V.1;¥.2;¥ | OK 3;0K4;0K5 | Konrposb
YueOubIe 3aBEICHUS . 3. TICpPEeRO/IA
12. | IlpomexyrouHas 3.1;3.2. V.1;¥.2;¥V | OK2; 0K 3. Jlubdepenuupo
arrecranus 3. BaHHBIN 3a4éT
13. | TemalO. 3.1; 3.2. V.1;¥.2;¥ | OK2; OK 3;0K | KourpoJsbHas
[lyremecrBust .3;V4. 4;0K6. pabora
14. | Temall. Poccus. | 3.1;3.2. V.1;¥.2;¥V | OK 3;0K4;0K5 | Ycrusiii onipoc
MockBa — crosumua 3. ;OKe6. U  BBIIIOJIHEHUE
Hauie Pounbl yHIpaKHEHUM




[TpomexyrouyHas
aTTeCTaIs
15. | IlpomexyrouHas 3.1; 3.2. V.1;¥.2;¥V | OK2; OK 3. Hrorosas
arrecraims 3. KOHTPOJIbHAsS
pabota
16. | Temal2. 3.1; 3.2. V.1;¥.2;V | OK2;0K3;0K4 | Ycrsblii onpoc
BenukoOpuranusi. 3. ;OK5;0K5;0K
JloHgoH — crosmua 6.
BemkoOpuranum
17. | IlpomexyrouHas 3.1; 3.2. V.1;¥V.2;¥V | OK2;0K3;0K4. | HUrorosas
arrecralms 3. KOHTPOJIbHAS
pabota
18. | Temal3. Kymnbrypa 3.1; 3.2. V.1;¥.2;¥V | OK3; OK4;0K5 | KonrposbHas
CTpaH U3y4aeMoIo 3. ;OK6 pabota
SI3BIKA
19. | IIpomexxkyTouHasi 3.1; 3.2. V.1;¥V.2;¥V | OK1;0K3;0KS8. | Dx3ameH
aTTecTalusd 3.

3

[IpoBepsiemble pe3ynbraThl 00y4eHUs: 3HaHUS - 3.2; 00mue kommereHnimu — OK3.

3. (I)OpMI:I H COACPKAHNE TCKYIICT0 KOHTPOJIA X1 OLICHUBAHUS 110 U CHUIIJIMHE

.1. BBoagHO-KOppeKTHUBHBIN Kypc

dopma poBepKU: KOHTPOJIbHAS padboTa
Y ci10BUsI KOHTPOJIS: BBIIOJHSCTCS B ayJUTOPUH MOCIIC N3Y4CHHSI BBOJIHO-KOPPEKTHBHOTO Kypca.
Bpewmst BoitiosmeHus: 60 MUHYT

Conep:kaHue TEKyIIEro KOHTPOJLS:

— 9

N e e

XN B WD =N

I-variant
. Use the verb "to be' in correct form
. My friend's mother...... ... a teacher of History.
. His parents ... not in Moscow, they ... in Petersburg.
. I ... not a judge, my uncle ... a doctor.
... these texts long?
My house ... in a green street.
. The students of our group ... in the lab now.
... your friend's wife a student?
... morning newspapers on the table?
. My brother's son ... 5 years old.

. Use the verb ''to have" in correct form

Our manager ... two sons.

[ ... alot of books on arts at home.

His wife ... many relatives in Moscow.

My friends ... a good flat not far from the metro station.
Lucy ... not got a telephone.

... you got a bathing-suit?

You ... not any tea.

Mr. Blake ... some cigarettes.

... you got a house?

. Translate the sentences using "There is" or "There are".

B xomHare Y MUCCUC CMUT ecTh XOJIOAUJIbHHK, a TAKKEC IIJINTA.




2. B xoMHare y mucrepa JloypeHca ecTb HECKOJIBKO KapTHH.

3. Ha xypHaibHOM CTOJIMKE HET KYPHAJIOB U T'a3€T.

4. B rocTtruHOM CTOUT CTOJI U YETHIPE CTYJIA.

5. B cniasibHe HaXO0TCs JIBE KPOBATH U Tapiepoo.

6. Psiiom ¢ mmouroli ecth MarasuH.

7. B naieil rocTHHOM HET IMBaHa, HO €CTh JBa Kpecia.

8. B Baze ectb nBersi?

9. EcTb JIM MOJIOKO B XOJIO JMJIBHUKE?

4. 3aMeHHUTe CYNIECTBUTeJIbHBLIe ¢ mpegjaorom  “OF”

NMPUTSKATEILHOM MaJeKe.
The house of my father, the car of my son, the books of the girl, the case of this judge, the room of

the daughter, the name of her friend, the flat of my brother, the family of Mr. Stain, the books of

these students.

1

3
1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

ORI B W —

2
1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

II-variant
. Use the verb ''to be" in correct form
The books ... on the shelf.
Susanna ... not a housewife.
Mike ... his neighbour.
They ... close friends.
I ... not good driver.
Rosy and Betty ... excellent cooks.
Our uncle ... not at the town now.
My mother's sister ... an attractive woman.
I ... busy today.

. Use the verb "to have" in correct form
This child ... many toys.

... you newspapers?

Mr. Green ... no wife.

... you a house of your own?

This young lady ... a son and a daughter.
Mr. Jackson ... a company.

What ... you at the room?

George ... a modern car.

Ann and Robert ... a dog.

. Translate the sentences using 'There is" or 'There are"
31ech ecth JjemieBbii (cheap) orenn?

B gamike (in the bowl) ecTh HeCKOIBKO 510J10K?

B moem kiracce ects oauu cryjent u3 Typiwu (Turkey).
B ropo,ie ectb coBpeMeHHbIE 371aHus?

B Maiisimu ects maOTO KyOmHIiieB (Cubans).

Ha croste ecTh HECKOJILKO TapeIoK.

B xabunere y Mucrepa bika ectb MHOTO KapTHH.

B kabunere ectb kHurn?

B xomnare ecth T€s1€BU30P U CTOJL

CYHIeCTBUTC/IbHBIMHA

B

4. 3anuiuTe CyleCTBUTE/IbHbIE C MPEVIOroM “of”’ cylecTBUTEJILHBIMHA B MPUTAKATEILHOM
najesxxe
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The dog of my neighbour, a book of Mr. Grey, the diary of my father, the car of her uncle, the dall
of'this girl, the notebooks of these boys, the house of my uncle, a black dog of John, the apple of
small child.

Kpurepun oneHku:
Oyenka «omauyHoy - CTaBUTCS, CCIM 3aJIaHHS BBIIIOJHCHBI TOYHO W IOJHOCTBIO. Mcnosb3yercs
TEMAaTUYCCKasl JICKCHMKA W PAa3IMYHbIC TPAMMATHYCCKUC CTPYKTYPHI (IPOCTBIC M CIIOJKHBIC).
JIeKCcHKO-rpaMMaTHYCCKHUE OIMMOKH MPAKTUYCCKU OTCYTCTBYIOT. VIMECIOTCS CIMHUYHBIC ONIMOKH B
[IPaBOIMCAHUY.
Oyenka «xopowioy - CTaBUTCS, €CIHM IIOCTAaBJICHHAs KOMMYHUKAaTHBHAs 3ajada B OCHOBHOM
pemiena. OJHAKO JIOIYIIEHBl HETOYHOCTH IPW BBIIOJIHCHUHM OTJACIBHBIX 3a1aHuil. B pabore
UCIIOJIB3YETCS JICKCHKA M TPAaMMATHYCCKHE CTPYKTYpPBI, COOTBETCTBYIOIIMC IIOCTABICHHON
KOMMYHUKaTHBHOM  3azaue.  JlomymieHbl  OTHCIBHBIC  JICKCHKO-TPAMMATHUYCCKHE U
opdorpaduyeckme OmmoOKH.
Oyenka «y0061emeopumenbHoy» - CTaBUTCS, €CIIM 3aJlaHKs BBIIOJIHCHBI YaCTUYHO, HETO4YHO. B
pabore wHCIONB3yeTcss ONHOOOpa3Hasi JICKCMKA W HEBEPHBIC TI'PAMMATHUCCKHE CTPYKTYPBI.
JIOITyITICHbI JICKCHKO-TpaMMaTH4eckue u opdorpaduueckiue OMIMOKH, IIPU ITOM HEKOTOPHIC
OINIMOKU MOTYT 3aTPYAHSATH [IOHUMAHNE TEKCTA.
Oyenka «HeyO081eME8OPUMENbHO» - CTABUTCS, €CIIM 3aJaHus KOHTPOJIBHOM paboOThl HE
BBINIOJIHCHBL. VIMEIOTCSI MHOTOYMCIICHHBIC — JICKCUKO-TpaMMaTudeckue u  opdorpaduyueckue
OIIHMOKH.

3.2. Tema 2. Cembsi. Oniucanme jJioeii (BHEHIHOCTD, XapaAKTep, JUYHOCTHbIE KaYecTBAa,
npodgeccuu)

[TpoBepsiembl pe3ysbrarsl 00ydeHus: 3Hanus — 3.1; 3.2;00mme komnerenipn — OK.02, OK.03,
OK.08.

dopma poBepKU: KOHTPOJIbHASI padboTa

Y ci10BUST KOHTPOJIS: BBIIIOJIHACTCS [TOCIIC N3YYCHUS TEMbl B ayIUTOPHU.

Bpewmst BoitiosmeHus: 60 MUHYT

Conep:kaHue TEKyIIEro KOHTPOJLS:

1. KonTtpoisHast padoTa

My name is Boris. [ am 21. [ was born in Moscow. After secondary school I served in the Army
for 2 years. When [ returned home. I became a militiaman. I made patron in my district.
Sometimes I worked on the day watch and other times on the night watch. I think the work of a
militia officer is difficult but interesting. Now I am a student of the Law Institute. I want to
become a detective. So I study law.

I am married. My wife Olga is 20. She is also a student. When she graduates from the Institute, she
will work as a children’s doctor. We have a son. Nick by name. He is only I year old. My parents
help us to look after him. My mother doesn’t work. She is on pension. My father is a judge at a
people’s court. He likes his work very much.

I variant
1. Read the text and translate the First paragraph.
2. Answer the questions:
How old is Boris?
Did he serve in the Army?
What did he do afier the Army?
Will he become an investigator?
Where does she study?
Who helps them to look after their son?
What is his father?

ARG e
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sister, grandfather, uncle, niece, grandmother, nephew.
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Fill in the blanks with necessary words: aunt, cousin, father, brother, mother, sister,
grandfather, uncle, niece, grandmother, nephew.

My father’s wife is my...

My parents’ son is my...

My parents’ daughter is my...
My mothers’ father is my...
My father’s mother is my...
Use the right forms of the verb to do (do, does)
...you live in Moscow?

... Pete work in militia?

... they know about it?

... your sister go to school?
... you read newspapers?

Translate the sentences from Russian into English.

VY Moero O6para HET CEMbH.
V MeHsI 4eTbIpe CeCTPhI.
VY Hac ecTh cobaka.
Most MaMa y4uTeIb.
Ero cecrpe miects Jier.
Ee 30Byr AHHA.
II variant

Read the text and translate the second paragraph.

Answer the questions:
Does he work or study?
How long did he serve in the Army?

What does he think about the work of a militia officer?

What is his wife?
How old is their son?
Does Boris’s father work?

Fill in the blanks with the necessary words: aunt, cousin, father, brother, mother,

My mother’s sister is my...

My father’s sister is my...

My mothers’ brother is my...

My uncle’s son is my...

My aunt’s daughter is my...

Use the right forms of the verb to do (do, does)
.. your friend study in your group?
.. the students translate texts?

.. you do many exercises?

... your mother work?

. you group learn English?

ranslate the sentences from Russian into English.

YV menst HeT oTIIa.
Y Hee ecTb Opar.

V HUX eCTh KOIIIKa.
Ero 30ByT bopuc.
Ee myx cryaenr.
Mosi TeTst BLICOKAS.

Kpurepun onenku:

OyeHka «OMAUYHO» - CTABUTCS, €CJAU 33JaHUs BbIIOJIHEHbl TOUYHO U MOJIHOCTBIO. Mcnonb3yercs
TeMaruyeckas JICKCMKAa M pa3jJM4HbIC PAMMAaTUYCCKUE CTPYKTYpbl (IPOCTbIE U  CJIOMKHbBIE).
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JIeKCHKO-rpaMMaTHYCCKHUE OLIMOKH IPAKTUYECKU OTCYTCTBYIOT. VIMCIOTCS €IMHIYHBIC OIIMOKN B
HPABOIIMCAHUM.

Oyenka «xopowioy - CTaBUTCS, €CJIHM IIOCTAaBJICHHAs KOMMYHHKAaTHBHAs 3ajada B OCHOBHOM
pemiena. OJHAKO JIOIYIICHBl HETOYHOCTH IPW BBIIOJIHCHUHM OTJACIBHBIX 3a1aHuid. B pabore
UCIIOJIb3YeTCST JICKCMKA M TI'PAMMATHUYCCKUE CTPYKTYPbI, COOTBETCTBYIOLIHME IIOCTABJICHHOU
KOMMYHHKATHBHOW  3azave.  JIONYINEHBI  OTHENIBHBIC  JICKCHKO-TPAMMATHYCCKHE U
opdorpaduyeckre OmmOKH.

Oyenka «y0061emeopumenbHoy - CTaBUTCS, €CIIM 3aJlaHKs BBIIOJIHCHBI YaCTUYHO, HETO4YHO. B
paboTe UCHOJB3YyeTcss ONHOOOpa3Has JICKCHKA W HEBEPHBIC I'PAMMATHYCCKUAC CTPYKTYPBL
JIOIyITICHbI JICKCHKO-TpaMMaTH4ecKue W opdorpapuueckue OMMOKH, IPU ITOM HCEKOTOPHIC
OLIMOKK MOTYT 3aTPyIHATh IOHUMAHNAE TEKCTa.

Oyenka «HeyoosIemeopumenbHoy - CTAaBUTCS, €CIM 3aJaHMUs KOHTPOIBHOW paboThl HE
BBIIIOJIHCHBI. VIMEIOTCSI MHOTOYMCIICHHBIC —JIGKCHKO-I'paMMaruueckue u opdorpaduueckne
OIIHMOKH.

3.3. Tema 3. KBapTupa
[IpoBepsiemble pesynbTarbl oOydeHws: 3HaHus — 3.1, 3.2, ymenust — V.1, V.2, V.3, oOmme
xomuerenmu — OK.3;0K5;0K6.
dopma HpOBEPKU: YCTHBII OIPOC U KOHTPOJIb [IEPEBOIA
VYc10BUsT KOHTPOJIS: BBIIOIHSCTCS] B XOZI€ CAMOCTOSTCIILHON pabOTHL
BpeMst BBITIOIHEHUS: B TIEPHO U3y4CHHSI TCMBI.
ConepkaHue TEKyIIero KOHTPOJLS:
1. YcrHoe coolieHue 1o reme «Most KBapTupay

Kpurepuu onenku:
OneHka «omauyHo»: PU OTBETE UCIOJIB3YIOTCS IIOJHBIC PACIPOCTPAHCHHBIC IPEUIOKCHUS C
MPaBHILHBIM HOPSIAKOM cJIOB. JlommyctrMa 1 ommbOKa, KOTOPYIO CTYICHT CaM UCIPABUT.
OneHka «xopouio»: TIPU OTBETE UCIOJIB3YIOTCS IOJIHbBIC PACIPOCTPAHCHHBIC NPCJIOKCHUS C
MPABHILHBIM HOPSIAKOM CJIOB. JlommycTuMBl 2-3 rpaMMaTudecKie/JICKCHYecKie OMnOKY.
Onenka «ydosriemgopumenbHo» : TIPH OTBETE HCIOIL3YIOTCS IIOJIHBIC PacCIpPOCTPAHCHHBIC
npemioxkeHus. Jlomyctumbl 4-5 rpaMMaTHYCCKUX/JICKCUYCCKUX ONIMOOK M/ Wi AedhopMalius
HOPSIIKA CJIOB B IIPEIIOKCHUH
Ounenka «HeyoosiemeopumenbHoy. TPEIUIOKCHNsT HETIOJIHbIC, HEIPABWIbHBIA TOPSAOK CIIOB,
CBBILIC 5 OMMOOK.
2. Kontpo:s nepepojia
1. Read the text and translate passage I

Flat

Many families in London live in flats but some people live in their own houses in the
suburbs. The Browns too have a house in a London suburb. There are two floors in it, the ground
floor and the first floor.

On the ground floor there’s a sitting-room, a kitchen and a hall. Upstairs there are two
bedrooms and a bathroom. In front of the house the Browns have a small garden where they grow
flowers. At the back of the house there’s a large garden with some fruit trees in it. At the side of
the house there is a garage.

Let’s have a look at Mr Brown’s sitting-room. There is a piano with a low (music) stool in
front of it. Next to the piano there’s a bookcase. On the left there is a large window. Under the
window there’s a cosy sofa. The fireplace is at the other end of the room. On each side of the
fireplace there’s an armchair.

Opposite the fireplace you can see a small table with some newspapers on it. By the table
there’s a small chair. On the right there’s a radio-set. There’s a nice thick carpet on the floor.
During the day the sitting-room is full of light. The Browns are glad to have a sitting-room like
this.
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2. Write out the true statements about the flat

. There are three floors in the house.

. There is a sitting room, a kitchen and a hall on the ground floor.
. There is a small garden at the back of the house.

. There is a garage at the side of the house.

. There is a bookcase next to the piano.

. On each side of the fireplace there’s a chair.

. There is a big table opposite the fireplace.

. There is a radio-set on the left.

03NN B W —

Kpurepun oneHku:
OneHKa «onuiuuHoy»: TIPY TIEPEBOJIC COOIIOJICHBI BCE JICKCUKO-TPAMMATHUCCKHE HOPMBI
OneHKa «xopowioy: TPy TIEPEBOIE NOITYCTUMBI 2-3 IrpaMMAaTHYCCKHE W/HITH JICKCUYCCKUE OIIMOKH.
Ouenka «yoosiemeopumenbroy: 4-6 TPaMMaTHICCKUX/JIEKCUICCKUX OLIHOOK.
OneHka «Hey0081emeopumesibHoy: CBbIIIE 7 OMIMOOK.

3.4. Tema 4. Pabounii nenn. [loBcenneBHAast :KM3Hb, YCIOBHS KU3HU
[IpoBepsiemble pe3ynbraThl 00ydeHus: 3Hanus — 3.1, 3.2 ; ymenus — V.1, V.2, V.3; obumwe
xomuereHun — OK.3;0K6;0K8
Popma IPOBEPKHU: BBIIOJIHEHUE YIIPAKHECHUN
VY c10BUsT KOHTPOJIS: BBIIOJHSACTCS ITOCIIC N3YYCHUS TEMBI B ayIUTOPUH
BpeMst BBITIOHEHUST: B IEPHO N3yHYCHUS TEMbI
ConepkaHue TEeKyIIero KOHTPOJIS:
1. BeltoiHeHue ypakHeHui
1. Translate the underlined sentences into Russian
John’s Working Day

On week-days the alarm-clock wakes John up and his working day begins. It is seven o’clock. He gets
up quickly, does his bed and goes to the bathroom where he cleans his teeth and washes his face
with cold water. Sometimes he takes a shower. Then he goes to the kitchen to have breakfast. He
usually has eggs, bread, butter and tea for breakfast. During his breakfast John listens to the news over
the radio.
John leaves the house at 7.50. He doesn't live far from the station and he likes to walk there in any
weather. It takes him half an hour (30 minutes) to get to his office by train. His working day begins
at 9 o’clock. He is never late for his work. At I p. m. he and his fellow-workers have lunch at the
nearest cafe. He finishes his work at 6 p.m.
John is a busy man. He doesn't have much free time in the evening, because he is a student at the
Evening Department of the University. He has classes four times a week, and or other days he goes to
the University library to prepare his homework. It is not easy to work and study at the same time. That
is why is often very tired when be comes home in the evening. Sometimes but not very often John’s
friends come to his place and they listen to music and talk or go to the tennis court. His hobby is
reading. He always reads something before going to bed.
2. Answer the questions:

a) When does John finish his work?

b) How often does John have classes at the University?

c)What does he do on other days of the week?

d) What do John and his friends do in the evenings?

¢)What does John always do before going to bed?
3. Write out numbers of true statements
John gets up at seven o'clock.
John has breakfast at his office.
John begins his work at 9.30.
Sometimes John is late for his work.
After his work John goes home.

NEAEBRN =
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6. John likes to listen to music, play tennis and read.

Kpurepun oneHku:
Oyenka «Omau4Hoy» - CTaBUTCS, €CIM 3aaHus BBIIIOJIHCHBI TOYHO M ITOJIHOCTBIO. VCOnB3yeTcst
TEMaTHYECKasl JICKCHMKA M PA3JIMYHBIC TI'PaMMaTHYCCKHC CTPYKTYpbI (IPOCThIC M CIIOJKHBIC).
JIeKCHKO-TpaMMaTHYCCKHUE OIIHOKU IMPAKTHYCCKH OTCYTCTBYIOT. MIMEIOTCSl €IMHIYHBIC ONTMOKU B
IIPABOIIMCAHUH.
Oyenka «xopowioy - CTaBUTCS, €CIM IIOCTABJICHHAs KOMMYHHKATHBHAs 3aJlada B OCHOBHOM
pemeHa. OHAKO JOIYIIEHbI HETOYHOCTH IIPW BBIIOJIHCHUM OTICIBHBIX 3ajaHuid. B pabore
WCIOJIB3YETCsl JIGKCMKA M TI'PAMMAaTHYCCKHAC CTPYKTYPBI, COOTBCTCTBYIOIIUC IIOCTABJICHHOM
KOMMYHUKAaTUBHOW  3ajadye.  JIONYyIIEHBI  OTACIbHBIC  JICKCUKO-TPAMMATHUCCKUE U
opdorpaduyeckme OmmoOKH.
Oyenka «y008remeopumesibHo» - CTaBUTCS, €CJIM 3aJIaHUS BBIIIOJIHCHBI YaCTUYHO, HCTOYHO. B
paboTe HCIIOJIb3YyeTCsl OJHOOOpa3Hash JICKCMKA W HEBEPHBIC TI'PAMMATHYCCKUE CTPYKTYPBI
JIOITyITICHbI JICKCHKO-TpaMMaTH4ecKue W opdorpadpuyueckiue OMMOKH, IPH ITOM HEKOTOPHIC
OLTMOKH MOTYT 3aTPYIHATh IIOHUMAHUE TEKCTa.
Oyenka «HeyO008IemeopumenbHoy - CTABUTCS, €CIM 3aJaHusl KOHTPOJIbHOM pPabOThI HE
BBIIIOJIHCHBI. VIMEIOTCSI MHOTOYMCIICHHBIC —JICKCHMKO-TpaMMaThdeckue u opdorpadudeckne
OLITUOKH.
3.5. Tema 5. Iloxoa B maraszun. [lokynkn.
[IpoBepsiemble pe3ynbrarhl 0OydeHus: 3Hanus — 3.1, 3.2; ymenus — VY.1, V.2, V.3; oOmme
xomierenimu — OK.3; OK.6;0K.7
dopma IPOBEPKH: YCTHBIN ONPOC M KOHTPOJIbHAS paboTa
YCitoBUSI KOHTPOJISL: BBIIIOJIHSCTCS B &y JTUTOPHH I0CIIC U3YYCHHSI TCMBI.
Bpewmst BoimosmHeHus: 60 MUHYT.
Coiep:xanue TeKyIIero KOHTPOJISL:
1. YcrHoe coobienue 1mo TeMe «Mou ITOKYITKI»
Kpurepuu onenku:
OrneHka «omuuuHo»: TIPU OTBETE HCIOJIL3YIOTCS IIOJIHBIC PACHPOCTPAHEHHBIC NPEIJIOKCHUS C
HIPaBUJIBHBIM TIOPSIKOM CJIOB. JloryctrMa 1 omunoOKa, KOTOPYIO CTYACHT CaM UCIIPaBUT.
OrneHka «xopowio»: TIPH OTBETE HMCIOJIB3YIOTCS IOJHBIC PACIIPOCTPAHCHHBIC NPCIJIOKCHUS C
IIPaBUJIBHBIM TTOPSIKOM CJIOB. JIomycTUMBI 2-3 TpaMMaTHYCCKUC/IICKCUYSCKUE OINOKH.
Ouenka «ydoeremeopumenvHoy : TIPA OTBETC HCIIOJIB3YIOTCS IIOJHBIC PACHPOCTPAHCHHBIC
npemioxkenus. Jlomyctumbl 4-5 rpaMMaTHYeCKUX/JICKCUYCCKUX OMIMOOK M/ Wi AchopManius
HOPSIIKA CIIOB B IIPEIIOKECHUHN
Onenka «HeyoosnemseopumenbHoy: TPEIJI0KECHNs HEIOJHbIC, HEIPABWIBHBIA IOPSIOK CJIOB,
CBBIIIIE 5 OIIHOOK.
2. KonrpoipHas padora
I variant

1. Read the text

Next Saturday Susan and Ann decided to go shopping again. First they bought all the
necessary foodstuffs, and then Ann said that she wanted to buy new sandals for summer. So they
went to the nearest big shopping centre. It is a big department store where you can buy practically
everything. Susan took Ann around and showed her all the departments. First they went to the shoe
department where Ann tried on several pairs of sandals and at last bought her style in white that
fitted her perfectly and at a reasonable price. They were under two pounds. The two girls then
went to the department of ready made clothes where they sold dresses, skirts, blouses, shirts,
sweaters, jackets and so on. Some beautiful summer frocks attracted Ann’s attention, she looked at
the counter but didn’t buy any; some were too tight, some too loose, none fitted well. Besides,
ready-made clothes were very expensive in this shop. The only thing Ann bought for herself was a
pair of black stockings.
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2. Translate the underlined sentences into Russian
3. Answer the questions
1. What did Susan and Ann buy first?
2. What did Ann want to buy for summer?
3. Did they go to the big shopping centre?
4. What did Ann buy at the shoe department?
5. Did Ann buy anything at the department of ready made clothes?
4. Complete the following
1. Mary usually goes...on Tuesday and on Saturday.
2. She likes to go to the...because she can buy everything she needs.
3.  We buy bread at this...because bread here is always fresh.
4. Tomorrow is my friend’s birthday, I’m going to the ...to buy a...for her.
5. Translate the sentences from Russian into English
1. Omna kymnuia 04eHb XOpOILIee IUIAThHE.
2. S mo6imo XOOUTh 110 Mara3uHaM.
3. [Ilimam gemiesiie, 4YeM HANIBTO.
4. Tlponaser 1oKaszajx HaM OTPOMHOE KOJIMYECTBO OIIy30K.
5. OH npumepuII IBa WIK TPH KOCTIOMA.
6. Use the correct form of the verb “to be”:
Bill...trying to improve his English.
We ... walking down the street when it began to rain.
What ...you doing at 6 tomorrow?
I ... taking five courses this semester.
I couldn’t get you on the phone last night, who ...you talking to so long?

ARl S

II variant

1. Read the text
Mr. and Mrs.Smith live near a small village in the south-west of England. Every morning they
drive into the village to buy the things they need. There are only two shops in the village. One is a
combination of a grocer’s and a sweet shop. The other is a general store.
The general store sells meat, fruit, vegetables, groceries, bread, cakes, etc. It is a very old shop and
everything is all over the place. There are tins of sardines on top of cornflakes, and salad in the
same boxes as the onions, but all the fruit is fresh.
Today Mrs.Smith wants to buy a lot of things. She is choosing everything carefully because they
are having a party tonight.
2. Translate the underlined sentences into Russian
3. Answer the questions

1. Where do Mr. and Mrs.Smith live?

2. How many shops are there in the village?

3. What does the general store sell?

4.  What is Mrs.Smith doing now?

5. What is she going to buy for the party?
4. Complete the following

1. Where can I ...leather gloves? — At a leather goods... .

2. She bought a very nice dress at the woman’s...department and a pair of red shoes... .

3. Give me a ...of instant coffee, please. — Here you are. — Thank you. How...is it?

4. Idon’tlike this ... . It doesn’t ...me well.
5. Translate the sentences from Russian into English

1. rao0ka y3kas BaM.
OHn xo4er KyluTh [epyaTku.
OBoL1HOM Mara3uH HEJIAJIEKO OT MOEro Mara3uua.
A1 He Oyj1y IPUMEPSITh 3TO NAJbTO.

e
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5. DTOT Iu1anI XOpoIIo CHIUT Ha MHE.
6. Use the correct form of the verb “to be”
Sue ...writing another book this year.
It was beautiful yesterday when we went out for a walk, it...not raining, the sun...shining.
John and Mary ... talking on the phone.
She ...listening to her favourite music at 8 o’clock tomorrow.
They...leaving the house when we arrived.

Kpurepun oneHku:

Oyenka «omauyHO» - CTaBUTCS, CCIM 3aJaHHS BBIIIOJHCHBI TOYHO W IOJHOCTBIO. Mcnomb3yercs
TEMAaTUYCCKasl JICKCHMKA W Pa3IMYHbIC TPAMMATHYCCKUC CTPYKTYPHl (IPOCTBIC M CIIOJKHBIC).
JIeKCcHKO-TpaMMaTHYCCKHUE OIMMOKH IPAKTUYCCKU OTCYTCTBYIOT. MIMCIOTCS CIMHUYHBIC OMIMOKH B
[IPABOIKMCAHUY.
Oyenka «xopowio» - CTaBUTCS, €CJIHM IIOCTAaBJICHHAs KOMMYHUKAaTHBHAs 3ajada B OCHOBHOM
pemiena. OJHAKO JIOIYIICHBI HETOYHOCTH IPU BBIIOJIHCHUHM OTJACIBHBIX 3amaHuidl. B pabore
UCIIOJIB3YETCSL JICKCHKA M TPAaMMATHYCCKHE CTPYKTYPBI, COOTBETCTBYIOIIMC IIOCTABICHHON
KOMMYHUKAaTHBHOM  3azade.  [lomymieHel  OTACJIBHBIC  JICKCUKO-TpAMMATHUYCCKHE U
opdorpaduyeckme OmmoOKH.
Oyenka «y0061emeopumenbHo» - CTaBUTCS, €CIIM 3aJlaHWs BBIIOJIHCHBI YaCTUYHO, HETO4YHO. B
pabore HCIONB3yeTcss ONHOOOpa3Hasi JICKCHMKA W HEBEPHBIC TI'PAMMATHUYCCKHE CTPYKTYPBI.
JIoIyITieHbl JIGKCHKO-TpaMMaTu4eckue u opdorpaduyeckiue OIMOKH, IIPH OTOM HEKOTOPBIC
OINIMOKY MOTYT 3aTPYAHSATH [IOHUMAHNE TEKCTA.
Oyenka «HeyO0081emME8OPUMENbHO» - CTABUTCS, €CIIM 3aJaHus KOHTPOJIBHOM pabOThl HE
BBINIOJIHCHBL. VIMEIOTCSI MHOTOYMCIICHHBIC —JICKCUKO-TpaMMaTu4deckue u  opdorpadpuyueckue
OIIHMOKH.

AR

3.6. Tema 6. Ena
[TpoBepsiemble pe3ynbrarhl 00ydeHus:: 3Hanus — 3.1, 3.2,; ymenus — Y.1, ¥V.2, V.3,; oOmme
xomuereniun — OK.3; OK.4;0K5
dopma npoBepKu: YCTHBIN OIIPOC
YCIitoBUSI KOHTPOJIS: BBITIOJIHSICTCS B &y TATOPHH 110CJIC U3Y4CHUS TCMBL.
Bpewmst Boinosmenust: 1gac 20 MuHyT
Coiep:xkanue TEeKyIIero KOHTPOJIS:
1. Ycrnoe cooOmienne o teme «Perernt Moero 1oduMoro 0i11o1a»

Kpurepuu ouenku:
Ouenka «omauyHoy: IPU OTBETE MCIOJIL3YIOTCS IIOJIHBIC PACHPOCTPAHEHHBIC NPEJIOKCHUS C
IIPaBUJIBHBIM TIOPsIIKOM CJIOB. Jlomyctrma 1 omunOKa, KOTOPYIO CTYACHT CaM UCIIPaBUT.
OneHka «xopowio»: TIPH OTBETE HMCIOJIb3YIOTCS IOJHBIC PACIIPOCTPAHCHHBIC IPCIJIOKCHUS C
IIPaBUJIbHBIM TTOPSIKOM CJIOB. JlomycTuMBI 2-3 rpaMMaTHYCCKUE/IICKCUYSCKUE OINOKH.
Onenka «ydoenemeopumenvHoy : TIPU OTBETE WCIIOJIB3YIOTCSl TIOJHBIC PACIPOCTPAHCHHBIC
npeioxkenust. Jlomyctumel 4-5 rpaMMaTHueCKUX/JICKCUYCCKUX ONIMOOK M/ Wim jedopmanus
TOPSI/IKA CJIOB B TIPE/IIOKCHUH
Ornenka «Hey0osiemeopumenbHoy: TIPENIOKEHNS HEIOJIHbIC, HENMPABWIBHBIA TIOPSIZIOK CJIOB,
CBBIIIIE 5 OIIMOOK.

3.7. Tema 7. Bpemena roaa. [lpupoaa n yesnoBek (KJIuMar, noroja, IK0J0rusi)

[IpoBepsiembie pesynbrarbl oOyuenws: 3uanust — 3.1, 3.2; ymenust — V.1, V.2, V.3; oOmnme
xomnerenuu — OK.3, OK.4;0K.5

dopma POBEPKU: YCTHBIN ONPOC U KOHTPOJIbHAs padoTa

Y C10BUSI KOHTPOJIS: BBIIOJHACTCS B AYJIUTOPUM T1OCIIC U3YUCHUS TCMBbIL.

Bpewmsi Boinosnenusi: 1 yac 20 MunyT.

CojiepkaHue TeKylero KOHTPOJIs:

1. YcrHoe cooliieHue 1o reme «Moe JitoOMMOoe Bpemsi Ioj1a)
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Kpurepuu onenku:
OneHka «omuuyHoy: PU OTBETE UCIOJIB3YIOTCS IIOJHBIC PACIPOCTPAHCHHBIC IPEUIOKCHUS C
MPaBHILHBIM HOPSAKOM CJIOB. JlomyctrMa 1 ommbKa, KOTOPYIO CTYICHT CaM UCIPABHUT.
OneHka «xopowioy: TIPU OTBETE UCIOJB3YIOTCS IOJHBIC PACIIPOCTPAHCHHBIC NPCIJIOKCHUS C
MPABWIILHBIM TOPSAKOM CJIOB. JommycTrMBI 2-3 rpaMMaTuyecKie/JICKCHYeCKUe OIMOKY.
Onenka «ydosriemgeopumensHoy : TIPA OTBETE HCIOIB3YIOTCS IOJIHBIC PaCIPOCTPAHCHHBIC
npemioxkernus. Jomyctumsl 4-5 rpaMMaTHYCCKUX/JICKCUYCCKUX ONIMOOK M/ WU AchopMalius
HOPSIIKA CIIOB B IPEIIOKCHUH
OneHka «HeyoosiemeopumenbHoy. TPEIUIOKCHNS HEIIOJIHbIC, HENPABWIBHBIA TOPSIOK CIIOB,
CBBIIIC 5 OMHOOK.
2. KonTpoussHast paboTa

The Weather

The English are famous for their tea and their weather. And the English always talk about their
weather. But English weather is very changeable and everyone notices it. The best time of the year
in England is the spring and early summer. Of course it rains sometimes then too, and it is often
cloudy, but not so often as in the winter. The sun is warm. It rains quite often all the year round in
England. That is why it is such a green country.
The autumn is sometimes a time of very good weather with clear blue skies and the sun shining
every day. But the spring is better because after the spring comes the summer, the short English
summer, when people go to the seaside, to the coast to bathe in the sea and lie on the hot sand. But
in the autumn, even when the sun shines, there is winter to follow.
Sometimes England has no snow at all in the winter, but the North and Scotland usually have some
after Christmas. If it is frosty and the ice is hard enough, then everyone who has skates gets them
out and skates on rivers and pools. The east wind is cold and blows in from the North Sea. Then all
England shivers.
England is a difficult country for people who work out of doors. In the morning it can be cold, in
the afternoon warm and in the evening raining. One day it rains, the next day it may be sunny and
the next it can be cold again. But foggy weather is the very worst. Everyone in England hates to
wake up in the morning and see the yellow fog through the window. “Terrible weather” say twenty
million Englishmen, as they go to work that morning.

I variant
. Read the text “The Weather” and translate passage 1
2. Write out the true statements about the weather in England
The English are famous for their weather.
England is a very green country because it rains quite often all the year round.
There is much snow in England in winter.
It is very cold in England in winter.
In England winter is very warm and people can't skate.
The weather in England is very changeable.
The English don't like to wake up in the morning in foggy weather.
3. Make up questions putting the given words in the right order
e The weather in England, very, is, changeable, isn't it?
o the English, always, do, about, their, weather, talk?
e the best time of the year, what, in England, is?
4. Write a question to the sentence
Everyone in England hates to wake up in the foggy morning.
5. Translate into English
1. Bocrounblii BeTep 0ueHb XOJIO0/IHBIMI.
AHIIMICKOE JIETO KOPOTKOE.
B Axriuu yacto Uner J10Kb.
JleTom Jito/11 KyIaroTcs B HOPE U JICKAT HA TOPAUEM [1ECKE.

[y
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6. Put the adjectives and adverbs in brackets in the required degree of comparison
1. Today the frost is (severe) than it was yesterday.
2. This book is (interesting) of all I have read this year.
3. It snows (hard) this winter than it did last winter.
4. January is (cold) month of the year
5. My sister speaks English (bad) than I do.
6. Which is (hot) month of the year?
7.  Which is (beautiful) place in this part of the country?
8. This nice-looking girl is (good) student in our group.
9. Does this sportsman run (fast) than you? - Oh, yes, he is (fast) in our group.
II variant
1. Read the text “The Weather” and translate passage IV
2. Write out the true statements about the weather in England
1. It is very cold in England in winter.
2. The weather in England is very changeable.
3. The English are famous for their weather.
4. There is much snow in England in winter.
5. England is a very green country because it rains quite often all the year round.
6. In England winter is very warm and people can't skate.
7. The English don't like to wake up in the morning in foggy weather
3. Make up questions putting the given words in the right order
1. the weather, changeable, is, during the day, isn't it?
2. The English, like, weather, foggy, don't, do they?
3. s, a difficult country, why, England, who work out of doors, for people?
4. Write a question to the sentence
The English always talk about their weather.
5. Translate into English
1. ITociie BecHBbI HACTYIIACT JIETO.
2. AHIIIMNCKas 1101r0Jja OYeHb [IEPEeMCHYNBAS.
3. TymaHHas 1ioroja - camasl 1I10Xasi 11oroJia B AHIIINH.
4. B Aurimu 4acto uer JOKIb KPYIJIIbIA To/l.
6. Put the adjectives and adverbs in brackets in the required degree of comparison
1. Today the frost is (severe) than it was yesterday.
2. This book is (interesting) of all I have read this year.
3. It snows (hard) this winter than it did last winter.
4. January is (cold) month of the year
5. My sister speaks English (bad) than I do.
6. Which is (hot) month of the year?
7. Which is (beautiful) place in this part of the country?
8. This nice-looking girl is (good) student in our group.
9. Does this sportsman run (fast) than you? - Oh, yes, he is (fast) in our group.
Kpurepuu otienku:
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OyeHnka «OMAUYHO» - CTABUTCS, €CIIM 3aJaHUsi BBIMIOJIHEHBI TOYHO W ITOJIHOCTBIO. Mcriomnb3yercs
TeMaruyecKas JICKCMKAa W pa3jIMYHbIC TPAMMAaTHUCCKWUE CTPYKTYpBI (TIPOCTBIE M CIOYKHBIE).
JIeKCHKO-TpaMMaTUYEeCKHE OIIMOKM IMPAKTHYCCKH OTCYTCTBYIOT. MIMEIOTCSl €/JMHUYHBIC OTIMOKK B

IIpaBOIIMCaH1U.

Oyenxa «xopouwio» - CTAaBUTCS, €CJAM IIOCTaBJCHHAs KOMMYHUKATHMBHAs 3aj7a4ya B OCHOBHOM
pemienHa. OjiHaKO JIOMYUIEHbI HETOYHOCTH I[PW BBINOJHEHUM OTJICJABHBIX 33jianuil. B pabore
UCIOJIL3YETCSl JIGKCMKA W IPAMMATHUYECKUE CTPYKTYpPbI, COOTBETCTBYIOIIME MOCTABJICHHOMN

KOMMyHHKaTMBHOﬁ 3aza4e. ILO IMYyHICHBL OT/ICJILHLIC JICKCUKO-I'paMMAaTUUYCCKUE

opdorpaduryeckue ommoKu.

n
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Oyenka «y0061emeopumenbHoy - CTaBUTCS, €CIIM 3aJlaHWs BBIIOJIHCHBI YaCTUYHO, HETO4YHO. B
paboTe UCHOJB3YyeTCsT ONHOOOpa3Hash JICKCHMKA W HEBCPHBIC I'PAMMATHYCCKHAC CTPYKTYPBL
JIoIyITIeHbl  JICKCHKO-TpaMMaTH4ecKue W opdorpapuueckiue OMMOKH, IIPH ATOM HCEKOTOPBIC
OLIMOKK MOTYT 3aTPYIHATh IOHUMAaHNAE TEKCTa.

Oyenka «HeyO0081emMeOPUMeNbHO) - CTAaBUTCSA, €CIIM 3aJaHus KOHTPOJBLHOM paboThl HE
BBIIIOJIHCHBI. VIMEIOTCSI MHOTOYMCIICHHBIC —JIGKCHKO-I'paMMaruueckue u opdorpaduyueckne
OLITUOKH.

3.8. Tema 8. buoanorexka. Kuuru.
[IpoBepsiemble pe3ynbraThl 0OyudeHus:: 3Hanus — 3.1, 3.2,; ymenws — V.1, V.2, V.3,; oOmme
xomuerenmu — OK.2; OK.6;0K.8
dopma HpOBEPKU: YCTHBIM OIIPOC
VYc10BUsT KOHTPOJIS: BBIIOJHSCTCS B XOJI€ CAMOCTOSTCIILHON pabOThL
BpeMst BBITIOJTHEHUS: B TICPHO U3yUYCHUSI TCMBI.
ConepkaHue TEKyIIero KOHTPOJLS:
1. YerHoe coobmienne 1o Teme «brndaroTeka Hamero KOJUIemKay

Kpurepuu onenku:
OneHka «omauyHo»: IPU OTBETE UCIOJIB3YIOTCS IIOJHBIC PACIPOCTPAHCHHBIC IPEUIOKEHUS C
MPaBHILHBIM HOPSIAKOM cJIOB. JlomyctrMa 1 ommbKa, KOTOPYIO CTYICHT CaM UCIPABUT.
OneHka «xopouio»: TIPU OTBETE UCIOJB3YIOTCS IOJHBIC PACIPOCTPAHCHHBIC NPCIJIOKCHUS C
MPABWIILHBIM HOPSIAKOM CJIOB. JlommycTuMbl 2-3 rpaMMaTudecKie/JICKCHYecKie OmmOKy.
Onenka «ydosriemeopumensHoy : TIPH OTBETE HCIOIL3YIOTCS IIOJHBIC PACIPOCTPAHCHHBIC
npemioxkeHus. Jlomyctumbl 4-5 rpaMMaTHYCCKUX/JICKCUYCCKUX ONIMOOK M/ Wi AedhopMalius
HOPSIIKA CIIOB B IPEIIOKCHUH
OneHKa «Hey0081emeopumenbHoy. TPEIUIOKCHNST HETIOJIHbIC, HENPABWIbHBIA TOPSAOK CIIOB,
CBBIIIIE 5 OIMHOOK.

3.9. Tema 9. O6pa3zoBanue. YueOHbIe 3aBeleHUsI

[IpoBepsiemble pe3yibTarbl OOydeHus: 3Hanust — 3.1, 3.2; ymenus — V.1, V.2, V.3,; oOmme
xomuereHnuu — OK3., OK.4;0K.5

dopma poBEPKU: KOHTPOJIb IIEPEBOJIA

Y c10BUsT KOHTPOJIS: BBIIOJHACTCS B XOA€ U3YYCHUSI TCMBI.

Bpewmst Boimosmenusi: 1 yac 20 MUHYT.

Conepkanue TeKyIIero KOHTPOJL:

Kontpo:s nepepojia

1. Read the text “Technical school”

There are many students at the radio engineering technical school. Unlike school most of the work
at a technical school is not done in class but must be done in the library or in one of the
laboratories.

Among the students there are young men and girls from different villages, towns and cities. Every
morning the students enter the classrooms of the technical school.

Now we are in one of the classrooms. It is a large sunny roonv there is a door to the right and four
windows to the left. There are some tables and many chairs in front of the blackboard there is a
table and a chair for the teacher.

Some of the students are at their tables. All the students have textbooks on their tables as they will
have an English lesson. At nine o’clock the door opens and the teacher comes in. Classes begin.
Nobody is late. All the students attend classes regularly.

As the students have to do a lot of drawing and it is more convenient to draw in a special drawing-
room they stay at technical school after classes.

In the linguaphone laboratory students work with linguaphone equipment. They put on earphones
listen to the tape-recorder and try to imitate the correct pronunciation of English words. They try to
imitate correct intonation.
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Besides studying in class students have much homework which they must prepare at home. Some
students prefer to prepare homework in the reading-room of the technical school. They can get all
the necessary textbooks there. If they-need any consultation, their teachers answer their questions.
After their working day is over students train in many different sports clubs.

At the end of each term students must get tests before they can take exams. Those students, who
studies regularly, pass their exams very well, but those who spent little time on their studies often
fail at the exams.

2. Answer the following questions:

1.  Where do student work besides classes?
2. Are there any tables and chairs in the classrooms?
3. Where is the teachers table?
4.  When do classes begin?
5. Where do some students prepare their homework?
6. What do the students do after the working day?
7.  What must the students do at the end of each term?
3. Translate the first and second paragraph of the text “A technical school”

Kpurepuu onenku:
OueHka «omuuuHo» : TIPH TIEPEBOJIC COOIIIOACHBI BCE JICKCUKO-TPAMMATHYECKAE HOPMbI
OteHKa «xopowio»: TIpH TIEPeBOE AOIYCTHUMBI 2-3 rpaMMaTHYCCKHE W/HITH JICKCHYCCKIE OIIMNOKH.
OueHka «yoosiemsopumensHoy : 4-6 rpaMMaTUYCCKHX/JICKCHYECKUX OIINOOK.
OteHKa «Hey0081emeopumenbHoy: CBbIIIE 7 OMNOOK.

3.10. Tema 10. [IyTemecTBUS
[IpoBepsiemble pe3yibTarbl OOydeHus: 3Hanust — 3.1, 3.2,; ymenust — Y.1, ¥.2, ¥.3; oOmme
xomuerennun — OK.2, OK.3;0K 4
dopma poOBEPKU: KOHTPOIILHASL padboTa.
Y Ci10BHST KOHTPOJIS: BBIIOJHSACTCS B @y JUTOPUH MOCIIC U3YUCHUSI TCMBI.
Bpewmst Boimosmenust: 1gac 20 MUHYT.
Conep:kaHue TEeKyIIEro KOHTPOJLS:
I variant
I. Read the text. Translate the first paragraph
Travelling

Almost all people are fond of traveling. It is very interesting to see new places, another towns and
countries. People may travel either for pleasure or on business. There are various means of
travelling. As for me there is nothing like traveling by air; it is more comfortable, more convenient
and, of course, far quicker than any other means of traveling. There is no dust of a railway or car
journey or troubles wife changing from one train to another train.
With a train you have speed, comfort and pleasure combined. From the comfortable seat of a
railway carriage yon have a splendid view of the whole country-side. If you are hungry, you can
have a meal in the dining-car; and if a journey is a long one you can have a comfortable bed in a
sleeper.
Travelling by ship is not very popular now. That is because it has become very expensive and not
many people can afford it. But it is very pleasant to feel the deck of the ship under your feet, to see
the rise and fall of the waves, to feel the fresh sea wind blowing in the face.
Many people like to travel by car. It is interesting too, because you can see many places in a short
time, you can stop when and where you like, you do not have to buy tickets or carry your heavy
suitcases
2. Answer the questions:

1. Are all people fond of travelling?

2. Where can you have a meal, if you are hungry?



